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1. Общие сведения  

1.1. Общие сведения  

Промышленный пылесос предназначен для использования совместно со шлифовальной 

машиной для пола при обработке напольных поверхностей. Настоящее руководство содержит 

сведения о функциях, эксплуатации, техническом обслуживании и мерах предосторожности при 

работе с оборудованием. Для безопасной и эффективной эксплуатации внимательно изучите 

настоящее руководство перед началом работы и в дальнейшем руководствуйтесь его 

положениями. Сохраняйте руководство для использования в дальнейшем.  

1.2. Комплект поставки  

• пылесос в сборе— 1 шт.  

• шланг всасывающий— 1 шт.  

• набор удлинительных трубок— 1 шт.  

• насадки— 1 компл.  

• фильтрующий модуль — 1 шт 

• комплект крепежа и уплотнителей— 1 компл. 

 

1.3. Приёмка груза  

При получении груза внимательно проверьте упаковку и оборудование на предмет повреждений 

при транспортировке. При обнаружении признаков повреждения оборудования обратитесь к 

менеджеру по продажам и обслуживанию. При повреждении упаковки незамедлительно 

сообщите об этом перевозчику. Внимательно проверьте соответствие поставки заказу и 

комплектность прилагаемых принадлежностей. При обнаружении несоответствий обращайтесь 

к менеджеру по продажам и обслуживанию.  

1.4. Характеристики  

Параметр  GJK-36-1  GJK-36-2  GJK-55-2  

Мощность, Вт  3600  3600  5500  

Напряжение, 

В  
220  380  380  

Вес, кг  63  109  209  
1.5. Меры предосторожности  

Во избежание травм персонала и повреждения оборудования необходимо соблюдать все важные 

указания по безопасности, приведённые в настоящем руководстве.  

Меры предосторожности при работе с электрооборудованием  

  При включении и отключении вилки из розетки запрещается тянуть за кабель питания — 

держите за пластиковый корпус вилки. Запрещается использовать кабель или вилку при наличии 

повреждений либо износа. Повреждённый или изношенный кабель питания подлежит ремонту 

или замене.  
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 Используйте отдельную стандартную розетку, предназначенную только для данного 

оборудования; розетка не должна использоваться совместно с другими электроприборами.  

 Розетка должна обеспечивать надёжный контакт — в противном случае возможно 

возникновение пожара и иных опасных ситуаций. Розетка обязательно должна иметь надёжное 

заземление. В целях безопасности запрещается размещать посторонние предметы и кабели 

питания на верхней части электродвигателя.  

  В нерабочем состоянии необходимо отключать вилку от сети, чтобы длительное пребывание 

оборудования под напряжением не сокращало срок службы электродвигателя.  

Меры предосторожности при эксплуатации  

  Категорически запрещается самостоятельно вносить изменения в конструкцию машины. 

Ремонт шлифовальной машины должен выполняться только квалифицированным персоналом. 

При повреждении внутренних механических узлов замену во избежание рисков должен 

производить сервисный отдел производителя либо соответствующие специалисты.  

Запрещается мыть машину водой или обливать электродвигатель; не оставляйте машину надолго 

во влажных местах либо местах, подверженных попаданию воды, чтобы не нарушить изоляцию 

электродвигателя.  

 Перед началом работы с шлифовальной машиной убедитесь в отсутствии препятствий 

на пути её движения, обеспечьте свободную траекторию перемещения.  

 При возникновении внештатной ситуации во время работы машины нажмите кнопку 

«Аварийная остановка» для прекращения работы.  

  При работе на уклоне (максимальный уклон 15°) соблюдайте повышенную осторожность, 

перемещайте оборудование медленно; при движении вниз по склону головка машины должна 

двигаться в обратном направлении, при движении вверх по склону — в прямом направлении. К 

управлению машиной допускается только квалифицированный персонал, отвечающий 

требованиям к выполняемым работам; при работе необходимо строго соблюдать указания 

настоящего руководства, в особенности указания по технике безопасности и предупреждения. 

Во время работы запрещается носить излишне свободную одежду и аксессуары во избежание их 

захвата движущимися частями оборудования; необходимо использовать средства 

индивидуальной защиты: защитные очки, защитные перчатки, защитную обувь, защитную 

маску, защитные наушники и т. п.  

1.6. Гарантийные обязательства  

Гарантийный срок на изделие составляет один год с даты выпуска с завода. Производитель не 

несёт ответственности за любые прямые или косвенные, преднамеренные или 

непреднамеренные повреждения и неисправности, возникшие вследствие ненадлежащей 

эксплуатации, эксплуатации с превышением допустимых характеристик, самовольной разборки 

либо модификации оборудования. Ни при каких обстоятельствах производитель не несёт 

ответственности за косвенные убытки или расходы, связанные с транспортировкой, распаковкой 

и т. п.  
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1.7. Погрузка и транспортировка оборудования  

 При транспортировке закрепляйте оборудование на поддоне либо ином фиксирующем 

приспособлении во избежание повреждений в пути и связанных с этим убытков.  

 При подъёме и перемещении оборудования с помощью крана, погрузчика или другой 

строительной техники пропускайте грузовые стропы (грузоподъёмностью 2000 кг) через 

предусмотренные монтажные отверстия.  

 Перед подъёмом внимательно проверьте надёжность строп. При подъёме оборудования 

убедитесь, что в зоне перемещения отсутствуют люди и препятствия — во избежание травм 

персонала или повреждения оборудования от столкновения.  

1.8. Минимальные габариты в упаковке  
При ограниченном пространстве для упаковки или транспортировки поверните рукоятку 

регулировки поворотного рычага, переведя рычаг в нижнее положение, чтобы привести 

оборудование к минимальным габаритам занимаемой площади либо упаковки.  

1.9. Отказ от ответственности  
Производитель отвечает за внесение изменений в настоящее руководство и сохраняет за собой 

право вносить исправления и уточнения в содержащуюся в нём информацию; об изменениях 

изделия в дальнейшем отдельно не уведомляется. Мы стремимся к максимальной полноте и 

точности настоящего руководства, однако не несём ответственности за возможные ошибки или 

пропуски в нём.  

2. Конструкция изделия  

2.1. Конструкция машины в целом  

  
* При заказе отдельные характеристики и комплектация могут не полностью соответствовать приведённой 

иллюстрации — ориентируйтесь на фактически поставленное оборудование.  
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2.2. Функции кнопок панели управления  

  
  

2.2.1. Кнопка аварийной остановки: перед запуском оборудования необходимо сначала 

разблокировать (открыть) кнопку аварийной остановки; при остановке — сначала отключить и 

вернуть в исходное положение все остальные выключатели и только затем — кнопку аварийной 

остановки. Во время работы оборудования при возникновении внештатной ситуации нажмите 

кнопку аварийной остановки для отключения питания и обеспечения безопасности персонала и 

оборудования.  

2.2.2. Кнопка включения: при нажатии выключателя пуска запускается электродвигатель, 

оборудование начинает работу.  

2.2.3. Регулятор мощности всасывания: плавно поворачивайте регулятор для установки 

требуемой мощности всасывания в зависимости от условий работы.  

2.2.4. Автоматическая импульсная очистка фильтра: Во время работы оборудование 

периодически выполняет автоматическую очистку фильтрующего элемента сжатым воздухом, 

поддерживая стабильную мощность всасывания и увеличивая срок службы фильтра.  

2.2.5. Кнопка обратной продувки: Запускает цикл принудительной очистки фильтра обратным 

потоком воздуха  
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2.3. Частотный преобразователь  

  

Частотный преобразователь настраивается на заводе-изготовителе в соответствии с параметрами 

оборудования; лицам без соответствующей квалификации запрещается изменять его настройки. 

При необходимости обращайтесь к руководству по эксплуатации частотного преобразователя, 

входящему в комплект поставки; время работы оборудования можно посмотреть на встроенном 

таймере на корпусе преобразователя.  

    

3. Эксплуатация  

  

Совместная работа со шлифовальной машиной  
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Совместная работа с пылевым скребком  

Перед началом работы убедитесь, что оборудование установлено на ровной устойчивой 

поверхности, фильтр и пылесборный мешок установлены правильно, а всасывающий 

шланг надежно подключен. Подключите оборудование к электрической сети с 

соответствующими параметрами питания.  

При использовании пылесоса совместно со шлифовальной машиной подсоедините 

всасывающий шланг к патрубкам пылесоса и шлифовальной машины. При 

использовании в качестве самостоятельного оборудования подключите всасывающий 

шланг, удлинительную трубку и насадку в соответствии с выполняемыми работами.  

Во время эксплуатации не допускайте перегибов и пережатия всасывающего шланга. 

При снижении мощности всасывания выполните очистку фильтра с помощью системы 

импульсной очистки или обратной продувки.  

  

3.1 Подготовка к работе  

Перед запуском оборудования выполните следующие действия: убедитесь в 

исправности кабеля питания и электрической вилки; проверьте надежность 

подключения всасывающего шланга; убедитесь, что фильтр и пылесборный мешок 

установлены правильно; при необходимости включите режим автоматической 

импульсной очистки фильтра; подключите оборудование к электрической сети. После 

выполнения указанных операций оборудование готово к запуску.  

3.2. Схема пуска/останова  
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Запуск оборудования  

1. Подключите оборудование к электрической сети.   

2. Разблокируйте кнопку аварийной остановки.   

3. При необходимости включите режим автоматической импульсной очистки фильтра.   

4. Установите требуемую мощность всасывания с помощью регулятора.   

5. Нажмите кнопку «Пуск». После запуска электродвигателя оборудование готово к 

работе.   

Остановка оборудования  

1. Нажмите кнопку «Стоп» (при наличии) либо выключите двигатель пылесоса.   

2. При необходимости выполните очистку фильтра, нажав кнопку запуска обратной 

продувки.   

3. Отключите питание оборудования.   

4. При длительном хранении отсоедините вилку кабеля питания от электрической сети.   

3.3. Прочие вопросы  

При возникновении иных вопросов или затруднений в процессе эксплуатации подробно 

ознакомьтесь с настоящим руководством и руководством по эксплуатации частотного 

преобразователя — это может помочь в решении возникших вопросов.  
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